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KNX/Easy - cu montaj incastrat

( € GW 16 974CB
GW 16 974CN
GW 16 974CT

Alimentare de 12-24 Vca/cc

Neutilizat

Alimentare de 12-24 Vca/cc

Intrari comune

Intrare auxiliard pentru contact fara potential

Intrare pentru senzor de temperatura exterioara
(alternativ: intrare auxiliara pentru contact fara potential)

LED de programare

Tasta de programare
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Terminale magistrald

cu senzor de temperatura exterioara

12 3

i
12-24Vac/dc

cu contact fara potential

12 3

i
12-24Vac/dc

Desprindere

230 V

=4 mm

(@ Cablu magistrala - Cablu magistrala

(@ Conductor de continuitate electrica

® Ecranare

(@ Conexiune dispozitiv

(2 Conexiune cablu magistrald

ROMANA
AVERTISMENTE GENERALE

ATENTIE:

- Siguranta dispozitivului este garantatd doar prin respectarea
instructiunilor de siguranta si de utilizare; asadar, asigurati-va ca
le aveti intotdeauna la indeména.

Asigurati-vd cd instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat exclusiv utilizarii pentru care a fost conceput in mod ex-
pres. Orice alta utilizare este consideratd improprie si/sau periculoasa. in cazul
in care aveti neldmuriri, contactati serviciul de asistentd tehnicé (SAT) din cadrul
GEWISS.

- Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru eventualele daune datorate utili-
zari improprii, gresite sau eventualelor modificari aduse produsului achizitionat.

- Produsul nu trebuie sa fie modificat. Orice modificare anuleaza garantia si poate
face ca folosirea produsului sa prezinte riscuri.

- Responsabilul pentru introducerea produsului pe piata din Uniunea Europeand

este:

GEWIS5s ;.2 via A. Voita, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italia
Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
E-mail: qualitymarks@gewiss.com - Site web: www.gewiss.com

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. termostat ICE KNX/Easy cu montaj incastrat (dotat cu rama si suport de
fixare)

1 buc. borna magistrald

1 buc. capac

1 buc. manual de instalare

Termostatul ICE KNX/Easy cu montaj incastrat, cu functie de gestionare a umidi-

tatii, permite gestionarea unui sistem de umidificare/dezumidificare fn paralel cu

sistemul de reglare a temperaturii sau actionarea asupra sistemului de reglare a

temperaturii astfel incat sd se intervina asupra cauzelor care au determinat for-

marea umiditatii. Reglarea temperaturii si a umiditdtii este efectuata comandéand,

pe magistrala KNX, mecanismele de actionare KNX care controleaza elementele

de fncélzire sau récire (inclusiv ventilatoarele) si elementele de umidificare/de-

zumidificare.

Termostatul poate functiona fn modul control ,autonom” pentru a gestiona au-

tomat instalatia de reglare a temperaturii (sau anumite portiuni ale acesteia), in

timp ce fmpreund cu un dispozitiv principal (de exemplu, un cronotermostat KNX)

poate functiona in modul de control ,secundar” si realiza instalatii de reglare a

temperaturii multizonale.

Valorile punctului de referinta utilizate de termostat sunt cele configurate prin

intermediul ETS si pot fi modificate de la comanda locald si de la magistrald, dacd

aceste optiuni au fost activate fn timpul configurarii ETS.

Termostatul este prevazut cu:

o 2 tipuri de functionare: incdlzire si rdcire, cu algoritmi de control independenti;

4 moduri de functionare: OPRIT (protectie la inghet/protectie la temperaturi ridi-
cate), Economic, Preconfort si Confort;

4 temperaturi de reglare pentru incalzire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tan-
tilnghet);

4 temperaturi de reglare pentru rdcire (Teconomic, Tpreconfort, Tconfort, Tpro-
tectie_la_temperaturi_inalte);

© 2 moduri de control: secundar (daca este unit cu un dispozitiv principal) sau
autonom;

o 2 tipuri de control: mod HVAC sau Punct de referintd;

o 2 stadii de control: un stadiu (cu o singura comanda de comutare) sau doud sta-
dii (cu comandé de comutare dubld, pentru instalatii cu inertie termica ridicata);

e algoritmi de control pentru instalatii cu 2 sau 4 cai (primul stadiu): 2 puncte
(comanda de PORNIRE/OPRIRE sau 0%/100%), proportional Pl (control de tip
PWM sau continuu), ventilator (maxim 3 trepte de vitezad);

e algoritmi de control (al doilea stadiu): 2 puncte (comanda de PORNIRE/OPRIRE
sau 0%/100%);

1 intrare pentru contact fara potential (de exemplu: contact fereastrd sau ca
intrare genericd cu functie de comanda pe magistrald);

* 1 intrare configurabila pentru senzorul NTC de temperatura exterioara (de exem-
plu: senzor de protectie pentru incdlzirea prin pardoseald) sau in alternativa
pentru contact fara potential.

Termostatul este prevazut cu afisaj retroiluminat cu LED-uri albe, cu zone sensibile
retroproiectate pe rama din sticla. Dispozitivul necesita o alimentare externa de
12-24 Vica/ce si dispune de senzor integrat pentru detectarea temperaturii ambi-
ante (a cdrei valoarea este trimisa cdtre magistrala cu frecventa parametrizabild
sau fn urma unei variatii de temperaturd) si de un senzor de proximitate pentru
activarea retroilumindrii la apropierea utilizatorului de dispozitiv. Termostatul poate
fi configurat atat cu ajutorul ETS, cét si cu Easy Controller.

Dispozitivul poate fi configurat prin intermediul software-ului ETS pentru a inde-

plini urmatoarele functii:

Controlul temperaturii

e cu 2 puncte, cu comenzi de PORNIRE/OPRIRE sau comenzi 0%/100%;

e control proportional integral, cu comenzi PWM sau reglare continud
(0% + 100%).

Gestionare ventilator

o controlul vitezei ventilatorului cu comenzi de selectare PORNIRE/OPRIRE;

e gestionare instalatii cu 2 sau 4 cai cu comenzi de PORNIRE/OPRIRE sau co-

menzi 0%/100%.

Setarea modului de functionare

 de la magistrald cu obiecte diferite la 1 bit (OPRIT, ECONOMIC, PRECONFORT,

CONFORT);

o de la magistrala cu obiect la 1 octet.

Setarea punctului de referinta pentru functionare

e de la magistrald cu obiect la 2 octeti

Masurarea temperaturii

® cu senzor integrat;

e combinatie senzor integrat/senzor extern KNX/senzor extern NTC cu definirea
greutatii relative;

Masurarea umiditatii relative

 primirea valorii masurate a umiditatii relative de la un senzor extern KNX;

e setare a pand la 5 praguri de umiditate relativa cu trimiterea comenzilor cétre
magistrald ca urmare a unei depdsiri sau la reintegrarea in limitele pragului:

- comenzi 1 bit, 2 biti, 1 octet, pentru a actiona asupra sistemului de umidificare/
dezumidificare;

- comenzi mod HVAC, pentru a actiona, in feedback, asupra sistemului de n-
calzire/racire;

- valori ale punctului de referintd, pentru a actiona, in feedback, asupra sistemului
de incalzire/racire;

o calcularea umiditatii specifice;

« indicator al starii de confort termic.

Sonda de pardoseald

o setarea valorii de prag pentru alarmd temperaturd pardoseald.

Controlul temperaturii pe zone

in modul de control ,secundar”:

o cu mod de functionare primit de la dispozitivul principal si utilizarea punctului de
referinta local;

o cu valoarea punctului de referintd local primitd de la dispozitivul principal si dife-
rentialul de temperatura locala.

Tn modul de control ,autonom”:

* cu alegerea modului de functionare si a valorilor de referinta de la comanda locald;

o cu alegerea valorii de referinta de la comanda locala.

Scenarii

* memorarea $i activarea a 8 scenarii (valoare 0..63)

Alte functii

o setarea punctului de referinta (OPRIT, ECONOMIC, PRECONFORT, CONFORT) de la

magistrald;

o setarea punctului de referinta de functionare de la magistrala;

o setarea tipului de functionare (incalzire/récire) de la magistrald;

o transmiterea pe magistrala a informatiilor de stare (mod, tip), a temperaturii masu-
rate si a punctului de referintd curent;

e gestionarea informatiei privind starea provenitd de la mecanismul de actionare

comandat;

o gestionarea semnalizarii starii ferestrei pentru dezactivarea temporard a termosta-
tului;

« intrare auxiliard pentru gestionarea dispozitivelor frontale, actionare scurta/prelun-
qitd, dispozitiv de reducere a tensiunii cu buton simplu sau dublu, jaluzele cu buton
simplu sau dublu, scenarii si contact fereastrd;

o operatiuni logice AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR pand la 8 intrari logice;

* gestionarea parametrilor afisajului.

ELEMENTE DE COMANDA SI VIZUALIZARE (figura C)

DESCRIEREA COMENZILOR

Comenzi tactile retroiluminate

a Tasta SET: intrare mod setare parametri

b Tasta MODE: selectarea modului de functionare sau confirmarea valorilor

¢ Selectarea paginilor (in modul de functionare normald) sau a parametrilor (in
modul de setare a parametrilor)

Cursor circular ecran tactil retroiluminat

d Cursor cu derulare circulard pentru selectarea valorii care urmeaza sa fie atri-
buitd parametrului selectat. Lumina de ghidare circulard care lumineaza zona
de derulare capata o culoare diferita in timpul fazei de activare a incalzirii/racirii
sau pe baza functiei indeplinite de parametrul in curs de modificare (rosu pentru
incdlzire si albastru pentru aer conditionat)

Afisaj cu retroproiectare

e Afisaj cu retroproiectare pentru vizualizarea: temperaturii ambiante/valorii de
referintd (°C/°F), umiditatii relative (%), orei si parametrilor de functionare
Modul de functionare: antiinghet/protectie la temperaturi ridicate

Modul de functionare: economic

Modul de functionare: preconfort

Modul de functionare: confort

Neutilizat

Fortare temporard valoare de referintd: activa

Tipul functiondrii: incalzire

Tipul functiondrii: aer conditionat

Turatie ventilator: automata

Turatie ventilator: V1, V2, V3
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INSTALARE

ATENTIE: instalarea dispozitivului trebuie sd fie efectuatd numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile pri-

vind instalarea senzorilor KNX.

POZITIONAREA CORECTA

Pentru detectarea corecta a temperaturii mediului care trebuie controlat, termostatul
nu trebuie sa fie instalat in nise, in apropierea usilor sau ferestrelor, langa calorifere
sau aparate de aer conditionat si nu trebuie sa intre in contact cu curenti de aer si
cu lumina directa a soarelui. (figura D)

MONTARE

Montarea termostatului poate avea loc atét intr-o dozd cu montaj incastrat dreptun-
ghiulara cu 3 posturi (de exemplu, GW24403), cét si intr-o dozd pétratd sau rotundd
(de exemplu, GW24231, GW24232) datoritd suportului de fixare metalic din dotare
(figurile E,F)

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA SENZORILOR KNX

1. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depaseascd 350 de metri intre ter-
mostat i alimentator.

2. Lungimea liniei magistralei nu trebuie s& depaseascd 700 de metri intre ter-
mostat si cel mai indepartat dispozitiv KNX care trebuie comandat.

3. Pentru a evita semnalele si supratensiunile nedorite, nu creati circuite inelare.

. Mentineti o distantd de cel putin 4 mm intre cablurile izolate individual ale linei

magistralei si cele ale liniei electrice (figura G).
. Nu deteriorati conductorul de continuitate electrica al ecrandrii (figura H).

i’j ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul

o~

o

de continuitate electrica nu trebuie sd atingd niciodata elemente aflate
sub tensiune sau conductorul pentru fmpamantare.

CONEXIUNI ELECTRICE

Figura B prezintd schema conexiunilor electrice.

1. Conectati firul rogu al cablului magistralei la borna rosie (+) a terminalului si firul
negru la borna neagra (-). La terminalul magistralei pot fi conectate pana la 4 linii
ale magistralei (fire de aceeasi culoare in aceeasi bornd) (figura ).

N

. |zolati ecranul, conductorul de continuitate electrica si firele alb si galben care
au ramas de la cablul magistralei (dacé se utilizeaza un cablu al magistralei cu 4
conductoare), care nu sunt necesare (figura H).

Introduceti borna magistralei in piciorusele corespunzatoare ale dispozitivului. Di-
rectia corectd de introducere este determinata de ghidajele de fixare. Izolati borna
magistralei utilizdnd capacul corespunzétor care trebuie sa fie fixat la dispozitiv.
Capacul asigurd o distantd minima de 4 mm intre cablurile de putere si cablurile
magistralei (figura L).

Conectati alimentarea si eventualele intréri la bornele cu surub aflate pe partea
din spate a termostatului (figura A).

COMPORTAMENT LA CADEREA SI LA RESTABILIREA ALIMENTARII MAGISTRALEI
La intreruperea alimentdrii magistralei, dispozitivul nu indeplineste nicio functie.
La restabilirea alimentarii magistralei, termostatul reactiveaza conditiile anterioare
intreruperii.

Termostatul este dotat cu un sistem de acumulare a energiei pentru mentinerea
programului in caz de intrerupere a alimentdrii (max. 1 ord)

INTRETINERE
Dispozitivul nu necesité intretinere. Pentru curatare, folositi o laveta uscaté.

FUNCTIA DE CURATARE

Aceasta functie permite dezactivarea temporard a afisajului pentru a permite cura-
tarea ramei din sticla, fard a fi trimise accidental comenzi cdtre magistrald. Functia
poate fi activatd/dezactivatd procedand dupa cum urmeaza.

w
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Activare:

« atingeti simultan timp de cel putin 3 secunde sectorul superior al cursorului circu-
lar si tasta Mode.

* asteptati pana cand auziti un semnal acustic scurt (in cazul in care a fost activat
semnalul acustic pentru curdtarea ramei din sticld) sau ca tastele tactile sd lumi-
neze intermitent simultan (in cazul in care a fost activat semnalul luminos pentru
curdtarea ramei din sticld).

* asteptati ca pe afisaj sd apara numaratoarea inversd (30 sec.) in timpul céreia este
posibild curatarea ramei.

Dezactivare:

* asteptati ca numdrdtoarea inversa s ajungd la zero.

Puteti sd dezactivati functia de curatare prin ETS si sa o activati/dezactivati prin
intermediul unei comenzi din magistrala si cu durata parametrizabila.

SETAREA PARAMETRILOR SI PROGRAMAREA PRIN INTERMEDIUL EASY CON-
TROLLER

Pentru informaii detaliate privind setarea parametrilor termostatului si programarea
cu ajutorul Easy Controller, consultati Manualul de programare a termostatului ICE
KNX/Easy si in Manualul de programare a dispozitivelor Easy cu ajutorul Easy Con-
troller (www.gewiss.com).

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul poate sé fie configurat prin intermediul software-ului ETS. Pentru informatii
detaliateprivindparametriideconfiguraresifunctiileacestora,consultatiManualul tehnic
(www.gewiss.com).

DATE TEHNICE

Magistrald KNX
Alimentare Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vcc SELV

Comunicare

Absorbtie de curent de la 10 mA
magistrala

Alimentare externa 12-24 Vac/cc

Absorbtie alimentare externa max. 4,5 W (12-24Vca)
max. 3,6 W (12-24Vcc)

Cablu magistrala KNX TP1

Elemente de comanda 3 comenzi tactile
1 cursor circular ecran tactil

1 tasta miniaturald de programare adresa fizica

Intrari 1 intrare pentru contact fard potential sau contact
fereastrd (lungime cabluri de maxim 10 m)
1 intrare pentru senzorul de temperaturd
exterioard
(de exemplu: GW 10 800)
(de tip NTC 10K) sau pentru contact fard potential

Elemente de vizualizare 1 afisaj retroiluminat cu LED-uri

1 LED rosu de programare adresa fizica

Elemente de masurare 1 senzor de temperatura integrat

interval de reglare: 5 °C.. +40 °C

interval de mésurare: 0 °C.. +60 °C

rezolutie de masura: 0,1 °C

precizie de masurare: 0,5 °C intre +10 °C si
+30 °C

Intervale de reglare a tem- T antiinghet: +2 + +7 °C

peraturilor T protectie la temperaturi fnalte: +30 + +40 °C
Alte puncte de referinta: +5 + +40 °C

Mediu de utilizare in interior, in locuri uscate

Temperatura de functionare -5+ +45 °C

Temperatura de depozitare -25 + +70 °C

Umiditate relativa Maxim 93% (férd condens)

Conexiune la magistrald Bornd de cuplare cu 2 pini @ 1 mm

Conexiuni electrice Borne cu surub, sectiune maximé cabluri: 2,5 mm?

Grad de protectie P20

Dimensiune 2 module Chorus

Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de
joasd tensiune

Directiva privind compatibilitatea electromagneticd
2014/30/EU, EN 50491, EN 60669-2-5

Certificari KNX

Referinte normative



RO Respectafi instructiunile si pastrafi-le fntr-un loc sigur pentru a le putea fnméana in stare nealterata utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzatoare si efectuarea de modificari. Respectati reglementarile in vigoare privind sistemele

SAT

Ai sensi delle Decisioni e delle Direttive Europee applicabili, si informa che il responsabile dell'immissione del prodotto sul mercato Comunitario &:
According to the applicable Decisions and European Directives, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035946 111 Fax: +39 035 946 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 N .
J P @/ +39.035 846 260 sat@gewiss.com

www.gewiss.com
lunedi + venerdi - monday + friday &g 2" gewiss.col
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